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Sirvase protocolizar los siguientes documentos con devolucién de
documentog originales (3) copias certificadas.
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Ceanvral

YOBEL LIMITED, sociedad existente e incorporada bajo las leyes deiLAS ISI}A’S\BEﬁMUDAS, con

sy
¢,

oficinas la Ciudad de Hamllton Bermuda (denominada en adelante “la Socieddd”y} debidaniireepresentadacorn
por sus apoderados, isco José Humberto D’angelo Bernales, myé#déﬁadﬁdehﬁﬁﬁaalﬁ. COM: o
documento nacicnal d4 i N° 10543017; y, Alicia Rodriguez Brock de Ottino, mayor de edad,
Jdennhcada con documgnto naciynal de 1dent1dad N° 08786680, con poderes mscﬁifoﬁ M:

mencionen a contmuacuon, a saber

realice todos los actos y codas que se|
UiTo - ECUADOR
Representar legal, judicial\y extrajudicialmente a la Compafifa dentro de la Repiblica del Ecuador
exclusivamente, podrd repregentarlal como actora y demanda y principalmente administrar la Sociedad sin
limitacién alguna, tanto medjante atos de simple administracién, asi como los de disposicién; celebrar o
Hlevar a cabo en nombre de 14 Sociefdad contratos o actos de toda clase y descripcién y més especificamente

~ pero sin limitarse a las facultades expiresadas a continuacién:

“‘1“’“3 Para que realice todos \los artos y negocios juridicos que hayan de celebrarse o surtir efecto en el

esy

{{g fitorio nacional del Ecuador, ecialmente para que pueda contestar las demandas, suscribir contratos y

sgumplir las obhcacnones contraidas.
fom ;

‘Para que delegue o sustitiya ftotal o parcialmente el presente poder a favor de la persona o personas
e estime a bien, a fin de que adtuahdo conjunta o separadamente a nombre de la Mandante, la representen
e toda y cualquier ‘entidad, duto idad y/o persona, espécialmente ante las entidades y/o autoridades
1n1strat1vas y/o Judmxales ya| sed en asuntos adm1mstrat1vos, 1udxclales, ‘extra]udlclales y de todo y

.
SRR

A KO,

e

1

; vl .%’?
n%‘ e

Di

uhlquier otro orden

fad
i

..
Para que obtenga las autolizabiones que fueren menester para efectuar inversién extranjera én, el |
ablecimiento de una sucursal o eh lajconstitucién o aumento de capxtal de una compama ecuatoriana en I
e la Mandante pudiera tener eventualthente interés en part1c1par soc1etar1amente como soc1a o accionista, o
a adqulrlr accxones de compama pre tablecidas, y para que solicite y obtenga los regxstros pertmentes de :
 inversiones extranjeras que la Mahdane pueda eventualmente realizar.
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En tm se otorga al Apoderad \_ los més amphos poderes para que haoa lo que tenga que hacer a fin de .
llevar a cabo y ﬁelmente el curnphrm nto el presente poder yen genera] conﬁere la Mandante al Apodel‘aﬂo
todas las facultades proplas e inherentés a 1 representacwn leoa] de una persona Jundlca extranjela “de suerte
que nadle pueda aducir nunca falta q insuficiencia de poder para 10§ asuntos arriba mencionados en este -«

mandato

El poder Aqux’ conferido podra ser usa y ejercido por Felipe R]badenelra Molestina exclusivamente en la
Repubhca del Ecuador y el mismo reten ré plena fuerza hasta tanto la ]unta dlrectlva dlsponga otra cosa.

Emitido'y firmado en Lima, Perd, este dfa 4 de Febrero de 2014

En nombre y en representacién de

YOBEL LIMITED

’w.-'r», B S



CERTIFICO: QUE LAS FIRMAS QUE APARECEN EN EL ANVERSO DEL
PRESENTE DOCUMENTO CORRESPONDEN A: ALICIA CONSUELO RODRIGUEZ
BROCK DE OTTINO IDENTIFICADA CON DNI. N° 08786680, FRANCISCO
JOSE HUMBERTO D’ANGELO BERNALES IDENTIFICADO CON DNI. N°
10543017 QUIENES FIRMAN EN REPRESENTACION DE YOBEL LIMITED SEGUN
PODERES INSCRITOS EN LA . PARTIDA N° 12220845 DEL REGISTRO DE

- PERSONAS JURIDICAS DE LIMA; DOY FE.======== ===== =

SE CERTIFICAN LAS FIRMAS MAS NO EL CONTENIDO; SOBRE EL QUE LA

NOTARIA NO ASUME RESPONSABILIDAD.== === S=s===s=======o===
LIMA, DIECIOCHO DE FEBRERO DE DOS MIL CATORCE.

=]
A HIDALGO MORAN.
Notaria de Lima

i e EL COLEGIO DE NOTARIOS DE LIMA CERTIFICA:

N AR L . X ! . v
WSS Que la firma y sellos que anteceden en esta fmﬁ{mm,% ‘

corresponden al (Ia) Notario(a) de Lima, gv»fﬁgj« -
P Yy AT ; “\O\é
Comprobante% /567 Fech( 19 EEB 20’}

CertificgAa a del Notartofa) mas no el contem
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Elard Wilfredo Vilca Momteaguda
SECRETARIO

APOSTILLE
(Convention de la Haye du § octobre 1861)

1. Pais / Country REPUBLICA DEL PERU
E! presente documento plblico / This public document

2. ha sido firmado por / has been signed by ELARD WILFREDO
VILCA MONTEAGUDO

3.quién actua en calidad de / acting in the capacity
of SECRETARIO :

4.y esté revestido del sello / timbre de / bears the seal / stamp
of COLEGIO DE NOTARIOS DE LIMA

Certificado / Certified

5.en/at SEDE CENTRAL - 6. el / the 21/02/2014
LIMA

7.por /by MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
8. bajo el nimero / N° MRE653901534561535335
3. Sello/timbre / Seal/stamp 10. Firma / Signature

rsain 2

Mendoza Paira Rosas
Direccion Generai ge Poltics Consuiar

MINISTERIO DE RELACIONES EXTER!ORES

Serie -20 N°® 246783 WWW.ITee.gob.p N




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1.  Country: United Kingdoril in respect of Bermuda

NO™Amis CUADRAGE .

This Public Décument ! A 0CTAvA

2. Hasbeensigned by Jeremie M. Hayward

QUITO - EcUapoR

3. Acting in the capacity of Supervisor of Registration

i

4. Bears the seal/st IEQEGISTRAR OF COMPANIES, BERMUDA

ap

Certified

5. AtBermuda \ 6. On 24 February 2014
7. By the Governor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any
member of his staff, sigh ng on his behalf and using his official seal.

8. Number: 63,695

9. Seal

10. Signature:

Tenia K. Woolridge

For Governor and

Commander-in-Chief

If this document is to be used in a country which is not a party to the Hague Convention of 5 October 1961, it should
be presented to the consular section of the mission representing that country. An apostille or legalization certificate only -
confirms that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the contents of the document are
correct or that the Parliamentary Registry Office approves of the contents.




/ ‘ ' Registration No. 16950 -

BERMUDA
MINISTRY OF EDUCATION AND ECONOMIC DEVELOPMENT
CERTIFICATE OF COMPLIANCE

I, Jeremie M Hayward, Supervisor of Registration, of the Registrar of Companies, in the
Islands of Bermuda, do hereby certify that

YOBEL LIMITED

is a company duly incorporated under the laws of Bermuda and is at the date of this Certificate,

in good standing under the Companies Act 1981. "

Given under my hand and the Seal of the

REGISTRAR OF COMPANIES this

21st day of February 2014




APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

A CUADRAGE G,
AGFs: 1A 0CTAL

Este dogumento publico
; OU‘TO"ECUADOR .

2.- Ha sidq firmado por Hayward, M. Jeremie

3.- Actuandolen calidad de Supervisor, Registro

4. Lleva el sello / timbre REGISTRAR DE LAS EMPRESAS, BERMUDAS
Certificado

5. En las Bermudas 6. El 24 de Febrero del 2014

7. Por el Gobern
Somers, o cualquie
su sello oficial.

r y Comandante en Jefe de las Bermudas o las islas
iembro de su personal, firmando en su nombre y usando

8. Numero: 63,695

9. Sello (Selio) 10. Firma (Firma)

Tenia K. Woolridge

Por Gobernador y
Comandante en Jefe

Si este documento se utilizara en un pais que no es Parte del Convenio de la
Haya, de 5 de Octubre de 1961, debe ser presentada a la seccién consular de
la misidn, representante de ese pais. Uny apostilla o certificado de legalizacion
sOlo confirma que al firma, sello o estampifia en el documento es autentica.

Esto no significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina
de Registro de parlamento aprueba el contenito.



BERMUDA
MINISTERIO DE FINANZAS
CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO

Dado bajo mi firma y el sello de
El registro de Empresas este dia

(Sello) 21 de Febrero del 2014

(Firma)

Jeremie M Hayward
Supervisor, Registro



TRADUCCION
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YO, JUAN FERNANDO GRANDA VEGA, conocedor del idioma inglés y corffg
faculta el articulo 6 del decreto No.- 601 Publicado en el Registro Oficial No -~
Marzo de 20 de 1985) y al articulo 24 de la Ley 50 publicado en el Reglstmfrmgmoo,;—
No.- 349 de 31 de Didiembre dé 1993; procedi a traducir al castellano el documento

que antecede.

ANFERNANDO GRANDA VEGA

1716561947

RTIFICACION DE FIRMA

El suscrito Notario certifica que alla firma puesta al pie del documento que antecede u
que pertenece al sefior JUAN FERNANDO GRANDA VEGA, poi’tador de la cédula
ciudadania numero 1716561947 \gs la que, segiin se propia declaracién, utiliza en
todos sus actos y contratos publicgs\y privados.

El compareciente es de naciondlidad, de estado civil casado, mayor de édad,
domiciliado en esta ciudad de Quit galmente capaz para contratar y obligarse, de
todo lo cual DOY FE, Quito, hoy dial/Jueyves trece (13) de Marzo del 2014.
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011-0285 1716561947
NUMERGDE CERTIFICADO . CEDULA
" 'GRANDA VEGA JUANFERNANDO

PICHINCHA
PROVINCIA CIRCUNSCRIPCION 2
QuiTto MARISCAL SUCRE

CANTON o

. y, PARROQUIA ZONA
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1) PRESIDENTA/E DE LA JUNTA
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REFUBICADELECUAOSE - PROTOCOLIZO ANTE MI DOCTOR POOL MARTINEZ HERRERA,
NOTARIO CUADRAGESIMO OCTAVO, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA

m NOTATIA CUADRAGr e
i -

A DCTAVA

MRIMERA COPIA CERTIFICADA DE PROT
A AN OCUMENTOS DE LA QOMPANIA YOBEL |  T

Dr. Pool Martinez Herrera
NOTAR{A CUADRAGESIMA OCTAVA 3

[ ]
FIRMADA EN QUITO A DIECISIETE DE M2

NOTARIA CUADRAGESIMA OCTAVA DEL D.M. DE QUITO



